Informacje przekazywane KNF na podstawie art. 160 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
o obrocie instrumentami finansowymi.
Information submitted to the Polish Financial Supervision Authority pursuant fo art. 160 of
the Law of 29 July 2005 on trading in financial instrurments

ZAKRES INFORMACJ! ! POLA DO UZUPELNIENIA
- SCOPE OF INFORMATION FIELDS TO BE FILLED IN
IMIE | NAZWISKO e
OSOBY ZOBOWIAZANEJ!

NAME AND SURNAME OF

OBLIGATED PERSON

WSKAZANIE WIEZI PRAWNE. Czlonek Zarzadu
LACZACEJ OGSOBE
ZOBOWIAZANA Member of the Management Board
2 | ZEMITENTEM ¥

LEGAL RELATIONSHIP BETWEEN

OBLIGED PERSON AND THE

: ISSUER
IMIE | NAZWISKO / NAZWA Drazen Pehar
{FIRMA) PODMIOTU Transakcja zawarta przez osobe zohowiazang

DOKONUJACEGO TRANSAKCJI

NABYCIA i ZBYCIA */ .
Drazen Pehar

NAME AND
Transaction concluded by the obligated person
SURNAME/CORPORATE NAME
¢ OF THE ENTITY MAKING THE

PURCHASE/SALE TRANSACTION

WSKAZANIE INSTRUMENTU Akcje Asseco South Eastern Europe S.A.
FINANSOWEGO ORAZ

| EMITENTA, KTORYCH DOTYCZY Shares of Asseco South Eastern Europe S5.A.
4 | INFORMACJA/

TYPE AND THE ISSUER OF
FINACIAL INSTRUMENTS

SUBJECT QF THIS NOTIFICATION

DATA | MIEJSCE 18.06.2013, Zagrzeb, Chorwacja
SPORZADZENIA INFORMACJH | 15.05.2013, Zagreb, Croatia
DATE AND PLACE OF

PREPARING THIS NOTIFICATION




OPIS TRANSAKGH = DATA KUPNO /
DESCRIPTION OF THE TRANSAKCJI/DATE SPRZEDAZ/
TRANSACTION OF TRANSATION | PURCHASE/SELLING |

{w przypadku wiekszej ilosci

6 | transakcji mozna je opisaé

w adrebnej tabell zgodnej

ze wzorem) {in case of a larger
number of transactions they can be
described in a separate table in
accordance with the model) 5.06.2013

. WOLUMEN/ | CENA/
. NUMBER OF | PRICE
SHARES

5.06.2013 Sprzeda/seling | 1 956 9,90 PLN
Sprzedaz/selling 11070 9,80 PLN

MIEJSCE TRANSAKCJH **/ GPW

PLACE OF TRANSACTION

TRYB ZAWARCIA TRANSAKCJT | 1. na rynku regulowanym (regulated stock exchange market):
g a. sesyjna zwykla (regular fransaction during trading session),

COURSE OF TRANSACTION

INNE UWAGI/ il

OTHER COMMENTS

PODPIS OS0BY

ZOBOWIAZANEJf

10
SIGNATURE OF THE OBLIGED |:

PERSON T e (o

Wy WZGOBENA ™ T
PUBLIKACJE
i1 | PANYCH OSOBOWYCH/ YES

| AGREE ON PUBLICATION OF

| PE RSONAL DATA

* 1. czionek zarzadu {Memiber of the Management Board), rady nadzarcze; (Member of the Supervisory Board},
2. prokurent {Proxy);
3. inrie osoby pelnigce w strukiurze organizacyjnej emitenta funkcje kierownicze | posiadajace staty dostep do informacii poufnych oraz kompetancje w

** nalezy dodad nastepujace informacie (following information shall be added):
1. fransakcja zawarta przer osobe zobowiazans (transaction concluded by the obligated person),

2. transakcja zawarta przez osobe blisky {transaction concluded by the close persony,

3. transakcja zawarta przaz podmict bezpodrednio b posrednio kontrolowany przez osoby wymienions w pki 1 jub 2 {transaction concluded by the
entity directly or indirectly controlled by a person referred to in point 1 or 20

4. transakcja zawarta przez podmiot, w kiorym osoby wymienione w pkt. 1 i 2 sg czlonkami organdw zarzgdzajgoych fub nadzoiujgeych {ransaction
concluded by the entity in which the persons referrad to in point. 1 and 2 are members of the management or supenvisory hodies):

5. ransakcja zawarta przez podmiol, w kiorym oscby wymienione w pkt 1 1 2 sprawujg funkcje kierownicze i posiadaja staty dosiep do informacii
paufnych oraz kompetencje w zakresie podejmowania decyzji dotyczacych rozwoju i perspektyw gospodarczych emitenta (transaction coneluded by the
entities in which the persons referred to in point 1 ang 2 peiform the management functions and who have constant access to sensitive information and
who have the competence to take decisions an the development and economic perspectives of the issuer) |

B. transakca zawarta przez podmiot, z dzialainosci kidrego osoby wymienione w pki. 1 i 2, czerpia zyski, albo kidrego interesy 8g rownowatne

interests are equivalent to the interests of these persons).
= w rezypadkl Kilku transakcji zawartych jednego dnia mozna podad taczny wolwmen kupna albo tgczny welumen sprzedazy i Srednig cene fransakeji (in

shares witich were $0id and the average transaction grice).

g, GPW;
2. CeT(;
3. inne (other).

L na dynku reguiowanym (regulated sfock exchange market}: a, sesyjna swykta (reguiar ransaction during trading session),
b. sesyjna pakietowa {block frade transation),
¢. pakietowa pozasesyjna {block purchase outside trading session),
d. inne {other);
change market) a. umowa cywilnoprawna (kupno-sprzedaz. zamiana, darowizna ete.) (Civil
contract)
b. inna czynness prawna (other leqal action).




